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Michel Rivard - Le cœur de ma vie

La chanson québécoise – expression d’une identité culturelle :

Ébauche d’une interprétation hypertextuelle
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Les chansons populaires, ce sont les archives du peuple, le trésor de sa science, de sa religion, de sa théogonie, de la vie de ses pères, des fastes de son histoire. C’est l’expression de son cœur, l’image de son intérieur dans la joie et les larmes (...)
Johann Gottfried Herder, Chanson de tous les peuples

« C’est une langue de France aux accents d’Amérique / Elle déjoue le silence à grands coups de musique ».

Aucune autre chanson dédiée à la langue du Québec n’exprime mieux l’amour que les Québécois portent à leur langue. Alors venez chanter et célébrer le français du Québec avec Michel Rivard qui rend hommage à la langue québécoise sous forme d’un hymne solennel en l’honneur de tous ceux qui défendent leur langue et leur patrie contre toute tentative d’hégémonie ou de monolithisme culturels. On peut apprécier la poésie de la chanson même lorsqu’elle est dépouillée de sa musique.

Pour visionner le vidéo-clip : http://elf.uqac.ca/general_information/lecture-video.php
Michel Rivard

Le cœur de ma vie (1989) 

1 C'est la langue qui court dans les rues de la ville,
Comme une chanson d'amour au refrain malhabile;
Elle est fière et rebelle et se blesse souvent
Sur les murs des gratte-ciel, contre les tours d'argent

2 Elle n'est pas toujours belle, on la malmène un peu,
C'est pas toujours facile d'être seule au milieu
D'un continent immense où ils règlent le jeu,
Où ils mènent la danse, où ils sont si nombreux

3 Elle n'est pas toujours belle, mais vivante, elle se bat,
En mémoire fidèle de nos maux, de nos voix,
De nos éclats de rire et de colère aussi,
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie

4 On la parle tout bas aux moments de tendresse, 
Elle a des mots si doux qu'ils se fondent aux caresses,
Mais quand il faut crier qu'on est là, qu'on existe,
Elle a le son qui mord et les mots qui résistent

5 C'est une langue de France aux accents d'Amérique,
Elle déjoue le silence à grands coups de musique;
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie,
Que jamais elle ne meure, que jamais on ne l'oublie

6 Il faut, pour la défendre, la parler de son mieux,
Il faut la faire entendre, faut la secouer un peu;
Il faut la faire aimer à ces gens près de nous
Qui se croient menacés de nous savoir debout

7 Il faut la faire aimer à ces gens de partout
Venus trouver chez nous un goût de liberté;
Elle a les mots qu'il faut pour nommer le pays,
Pour qu'on parle de lui en le chantant tout haut

8 C'est une langue de France aux accents d'Amérique,
Elle déjoue le silence à grands coups de musique;
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie,
Que jamais elle ne meure, que jamais on ne l'oublie.

Réflexion didactique

L’étude de la chanson qui peut se faire dans une salle de classe ou/et dans une salle multimédia s’adresse à des apprenants à partir de la 5ème année de français. Cependant la multitude des fiches pédagogiques et des tâches permettent aux enseignants d’adapter la démarche à suivre selon les principes d’une pédagogie différenciée. Nous ne sommes pas d’avis qu’il faille analyser une chanson jusqu’à l’épuisement, mais de proposer un éventail d’activités au choix débouchant sur l’approfondissement de différentes compétences et performances langagières. Que ce soit au niveau de 

1. la compréhension orale (visionnement d’un vidéo-clip, écoute d’un texte en mp3 avec des exercices de compréhension globale et/ou détaillée et sélective),

2. la compréhension écrite (texte de la chanson et textes associés) 

3. l’expression orale (discussion, défendre un point de vue, mise en scène d’une strophe, exposés) ou de

4. l’expression écrite (créer un hypertexte verbal et visuel avec des dessins, des images, des caricatures, rédiger des dialogues, des lettres, des revendications, des affiches, des articles de journaux).

Le lancement du thème peut se faire à travers un remue-méninges sur un mot-clé, une caricature, une photo, une citation ou les deux premiers vers afin de sensibiliser les apprenants au sujet. Puis l’accent sera mis sur l’exploitation d’un vidéo-clip ainsi que sur l’écoute de la chanson en utilisant les fiches pédagogiques prévues à cet effet. Les exercices de créativité sont proposés dans le contexte d’une pédagogie actionnelle permettant aux apprenants d’exposer les résultats. 

Une autre approche peut se faire dans une salle multimédia. Sur le site Internet qui est associé à ce dossier nous proposons différents parcours de lectures sous forme d’une structure hypertextuelle permettant aux apprenants de découvrir de nouvelles pistes d’analyse littéraire. La lecture de la chanson présentée sous forme d’un hypertexte permet aux lecteurs de se confondre avec l’auteur en leur permettant de s’engager dans différentes voix. La lecture devient alors visiblement un acte créatif de déconstruction et de reconstruction et peut déboucher sur une expérience collective lors de la mise des résultats en plenum. Les différents parcours de lecture / d’écriture que les apprenants abordent débouchent sur une compréhension mutuelle plus approfondie lors de la discussion en classe par la mutualisation des efforts tout en respectant le droit à la différence. De par sa diversité l’hypertexte proposé permet aussi aux enseignants de choisir une mise en scène de l’approche et de l’interprétation de la chanson qui soit adaptée au niveau de la classe. L’enseignant pourra aussi utiliser le vidéo-clip ou la musique en mp3 téléchargeable à partir de notre site Internet, imprimer les textes, images, tableaux et sujets d’étude selon son choix et étudier la chanson dans une salle de classe afin de construire un hypertexte avec les élèves.

La première strophe, imprimable, pourrait servir de modèle pour initier les élèves à créer eux-mêmes une interprétation hypertexte répartie sur plusieurs équipes de travail. Parmi les apprenants, l’artiste peintre, l’écrivain en herbe, l’organisateur ou l’accro du net auront tous leur raison d’être pour pénétrer de manière multimodale et multisensorielle - une chanson qui est très belle. La présentation des différents résultats se fera sous forme d’une fête de la langue où il s’agira aussi de réciter certains passages, d’exprimer de la tendresse ou de la colère, de montrer des photos sous forme d’un collage ou d’exposer les différentes données sur un tapis mural !  

Les exercices interactifs permettent finalement un travail en autonomie sous forme d’exercices à trous, de mise en relation, d’association ou de mots-croisés pour évaluer les résultats. L’utilisation de la technique « mouse-over » représente une aide lexicale qui peut être exploitée sur la demande des apprenants.

L’étude de la chanson peut être associée à une réflexion sur la thèse de Wilhelm von Humboldt que « chaque langue est une représentation du monde », le plurilinguisme et la diversité culturelle, le statut des langues minoritaires en Europe et en dehors de l’Europe et la menace émanant d’une vision monolinguiste du monde. Nous vous proposons également d’intégrer l’étude dans le contexte d’un cours ou d’un projet sur la francophonie [http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/baf4/francophonie/index.html], la colonisation [http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/baf4/colonisation /index.html] ou le Québec [http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/ baf4/ quebec/index.html] afin de relier la chanson à des repères culturels et historiques. – Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de votre voyage, et n’oubliez pas d’écouter de la musique québécoise pendant le travail en équipes pour créer une bonne ambiance !
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Le cœur de ma vie (1989)

Premier visionnement

Pour visionner le vidéo-clip : 

[http://elf.uqac.ca/general_information/lecture-video.php]
1a. Pendant le visionnement du clip, relevez les personnages, les activités et les lieux

	les personnages
	les activités
	les lieux

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


1b Formulez des phrases sur le modèle suivant :

a) des jeunes gens se promènent dans la ville

b) _________________________________

c) _________________________________

d) _________________________________

e) _________________________________

f) _________________________________

g) _________________________________

h) _________________________________

2. À quelle époque de l’année le clip a-t-il été tourné  ? Justifiez votre point de vue.

    ____________________________________________________________________

3. Qu’est-ce que les gens ressentent pendant leurs activités ? Que disent-ils ?

    ____________________________________________________________________

    ____________________________________________________________________

4. Quel est, selon vous, le message de ces scènes ? Selon vous, quel but le film poursuit-il ? 

    ____________________________________________________________________

Chanson: Michel Rivard
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Le cœur de ma vie (1989)

Fiche d’écoute (1)

Compréhension globale

1. Écoutez la chanson une première fois sans prendre de notes. Puis notez les mots, les idées ou parties de vers que vous avez retenus et citez-les à haute voix à tour de rôle jusqu’à épuisement.
a) ________________________________________   b)  _______________________

 ____________________   c) _____________________________________________

d) __________________________________   e) _____________________________

2. Selon vous, quelle pourrait être l’idée centrale de la chanson ?
______________________________________________________________________

3. Écoutez encore une fois la chanson, puis relevez sous forme d’un filet de mots toutes les expressions[image: image6.jpg]
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 que vous avez entendues qui se rapportent à la langue.

    4.   Mettez les résultats en commun au tableau.

Chanson: Michel Rivard

Le cœur de ma vie (1989)

Fiche de travail (1)

Sensibilisation au sujet / 

Activités de mise en route

a) Connaissez-vous des chanteurs français, québécois ?

b) Décrivez la photo du chanteur.
c) Formulez une légende. Que pense le chanteur ?
[image: image1.jpg]



Légende :

d) Faites un remue-méninges à partir du mot « ma langue ». Quelles sont les associations que vous reliez à ce mot, que ce mot évoque-t-il  ?

e) Analysez la citation de Johann Gottfried Herder, tirée de « Lied der Völker ». Est-ce qu’elle convient à la chanson de Michel Rivard ?

« Les chansons populaires, ce sont les archives du peuple, le trésor de sa science, de sa religion, de sa théogonie, de sa cosmogonie, de la vie de ses pères, des fastes de son histoire. C’est l’expression de son cœur, l’image de son intérieur dans la joie et les larmes (…). »

f) Décrivez et commentez la caricature ci-dessous. Quel thème de la chanson reflète-t-elle ? À quel thème sensibilise-t-elle le lecteur ?

Assimilation au Canada
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[http://www.imperatif-francais.org/galerie/oeuvre.php?id_img=2]

g) Commentez la citation du chanteur québécois Gilles Vigneault :

«Un mot qui perd ses parages
         perd aussi son naturel. »
h) Formulez des hypothèses sur le contenu de la chanson à partir d’une réflexion sur les deux premiers vers : 

C'est la langue qui court dans les rues de la ville,
Comme une chanson d'amour au refrain malhabile;

i) Lisez le texte ci-dessous et résumez les idées essentielles sous forme de plusieurs thèses que vous discuterez en plenum.
La langue française: Source de conscience historique

[http://www.imperatif-francais.org/dossiers/dossiers.php?id_dossier=1519]



Conférence prononcée par Monsieur Bruno 16 mars 1997 au Québec

Chaque langue a sa géographie, son contexte social, ses horizons, son imaginaire, son passé et son avenir. Pour chaque individu, la langue est une composante biographique et socio-historique qui participe à la définition de sa culture commune. La langue, pourrait-on dire, c'est la totalité de notre expérience en une terre précise: par exemple, la France pour Yves Duteil, le Québec pour Michel Rivard, le Manitoba pour Daniel Lavoie. Au centre de leurs émotions, autant individuelles que collectives, leur langue, jamais oubliée, émerge d'un profond sentiment d'appartenance et témoigne d'une conscience historique parfois glorieuse, toujours batailleuse, et plus souvent qu'on ne le pense, douloureuse, mais pour peu que l'on soit vigilant, installée dans l'avenir.

Une mise en situation de la langue française, en Europe comme en Amérique, en France comme au Québec, au Canada comme en province ne peut échapper au discours social, culturel et politique dont sa propre évolution, et parfois sa propre survie, est l'enjeu. La langue nous habite comme on habite un lieu. Que nous soyons à Paris, à Montréal ou dans l'Ouest canadien, la langue française est un lieu culturel où notre cœur bat, en ville comme en campagne, à l'école comme à l'hôpital (…) ce qui est en cause, ce n'est pas seulement l'existence de la langue française, c'est sa vie, c'est son évolution, c'est-à-dire, de notre point de vue, son combat historique en Amérique du Nord.

Chanson: Michel Rivard

Le cœur de ma vie (1989)

Fiche d’écoute (2)

Compréhension affinée

1. Écoutez la chanson une deuxième fois, puis jugez :

Vrai  ou  faux  ou  pas précisé : 


	Michel Rivard, Le cœur de ma vie…
	vrai
	faux
	pas précisé

	1   La langue court à travers la ville de Montréal.
	
	
	

	2   Elle est fière.
	
	
	

	3   Elle est toujours belle.
	
	
	

	4   Elle se bat et se révolte.
	
	
	

	5   Les tours d’argent appartiennent aux Américains.
	
	
	

	6   La fille est le cœur de sa vie.
	
	
	

	7   La langue peut être agressive.
	
	
	

	8   Les Américains ont un accent.
	
	
	

	9   Il faut lire une langue pour la faire aimer.
	
	
	

	10 Aux moments de tendresse on ne parle pas.
	
	
	

	11 Les Québécois sont très nombreux.
	
	
	

	
	3
	6
	2


2. Travail en tandems : Corrigez les fautes et notez les bonnes réponses.

	No. 
	Correction - bonne réponse

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Chanson: Michel Rivard

Le cœur de ma vie (1989)

Fiche d’écoute (3)

Compréhension sélective

1. Dans un premier temps, travail individuel : Écoutez et complétez les lacunes.

Pliez la feuille en deux parties !


	Apprenant du groupe A
	Apprenant du groupe B

	1 C'est la ______ qui court dans les rues de la ville,
Comme une chanson d'amour au refrain malhabile;
Elle est fière et rebelle et se ______ souvent
Sur les murs des gratte-ciel, contre les _____ d'argent
	1 C'est la langue qui court dans les ____ de la ville,
Comme une chanson d'amour au refrain malhabile;
Elle est fière et rebelle et se blesse souvent
Sur les ____ des gratte-ciel, contre les tours d'______


	2 Elle n'est pas toujours belle, on la malmène un peu,
C'est pas toujours ______ d'être seule au milieu
D'un _________ immense où ils règlent le jeu,
Où ils mènent la _____, où ils sont si nombreux


	2 Elle n'est pas toujours belle, on la malmène un peu,
C'est pas toujours facile d'être seule au ______
D'un continent _______ où ils règlent le jeu,
Où ils mènent la danse, où ils sont si ________

	3 Elle n'est pas toujours belle, mais _______, elle se bat,
En mémoire fidèle de nos maux, de nos voix,
De nos éclats de ____ et de colère aussi,
C'est la langue de mon ____ et le cœur de ma vie

	3 Elle n'est pas toujours belle, mais vivante, elle se ___,
En mémoire fidèle de nos maux, de nos voix,
De nos éclats de rire et de ______ aussi,
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma ___

	4 On la parle tout bas aux moments de tendresse, 
Elle a des ____ si doux qu'ils se fondent aux caresses,
Mais quand il faut crier qu'on est là, qu'on ______,
Elle a le son qui mord et les mots qui résistent

	4 On la parle tout bas aux moments de tendresse, 
Elle a des mots si doux qu'ils se fondent aux caresses,
Mais quand il faut _____ qu'on est là, qu'on existe,
Elle a le son qui mord et les mots qui _________


	5 C'est une langue de ______ aux accents d'Amérique,
Elle déjoue le silence à grands coups de musique;
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie,
Que jamais elle ne _____, que jamais on ne l'oublie

	5 C'est une langue de France aux accents _'________,
Elle déjoue le silence à grands coups de musique;
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie,
Que jamais elle ne meure, que jamais on ne _'______

	6 Il faut, pour la ________, la parler de son mieux,
Il faut la faire entendre, faut la _______ un peu;
Il faut la faire aimer à ces gens près de nous
Qui se croient menacés de nous savoir debout


	6 Il faut, pour la défendre, la parler de son mieux,
Il faut la faire ________, faut la secouer un peu;
Il faut la faire aimer à ces gens près de nous
Qui se _______ menacés de nous savoir debout

	7 Il faut la faire aimer à ces gens de partout
Venus trouver chez nous un goût de _______;
Elle a les mots qu'il faut pour nommer le pays,
Pour qu'on parle de lui en le chantant tout haut


	7 Il faut la faire aimer à ces gens de partout
Venus trouver chez nous un goût de liberté;
Elle a les mots qu'il faut pour nommer le ____,
Pour qu'on parle de lui en le chantant tout haut

	8 C'est une langue de France aux accents d'Amérique,
Elle déjoue le _______ à grands coups de musique;
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie,
Que jamais elle ne meure, que jamais on ne l'oublie.


	8 C'est une langue de France aux accents d'Amérique,
Elle déjoue le silence à grands coups de _______;
C'est la langue de mon cœur et le cœur de ma vie,
Que jamais elle ne meure, que jamais on ne l'oublie.


Pliez la feuille en deux parties !

2. Travail en tandem : L’apprenant A commence la lecture de la chanson et met en relief la lacune qu’il a complétée. Puis l’apprenant B enchaîne et ainsi de suite.

                       Chanson: Michel Rivard

Le cœur de ma vie (1989)

Fiche de travail (2)

Travail sur Internet

Connectez-vous sur Internet et activez le lien suivant : 

[http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/baf4/quebec/chanson/rivard/index.html]

1. Lisez la 1ère strophe sans activer les hyperliens et faites les exercices interactifs qui y sont reliés. Le deuxième texte dans la colonne de droite présente la même chanson avec la technique MouseOver pour les explications lexicales.

a) Exercice d'association   (2ème version)

b) Remettez les phrases dans le bon ordre
c) Exercice à trous

2.   Activez trois hyperliens au choix et répondez aux questions. Mise en commun des   

      résultats en plenum.

3. En groupes de quatre : Activez l’illustration de la première strophe en format word, puis  commentez le premier quatrain sous forme d’une interprétation collective.

4. Travail individuel : Étudiez les couplets deux, trois et quatre. Cliquez sur les hyperliens et choisissez quatre tâches sur lesquelles vous rédigerez un petit commentaire écrit. Synthèse des résultats en classe.

5. Créativité  - en groupes de quatre : Analysez le refrain à partir des sujets d’étude et présentez vos résultats sous forme d’un hypertexte verbal et visuel. Il s’agit de commenter les mots-clés sous forme de petits textes, de dessins, d’images, de caricatures et de présenter les résultats aux autres équipes afin de fabriquer un collage sur un tapis mural ou un poster qui serait le fruit d’une interprétation collective. 

6. Lisez les strophes six et sept et répondez aux sujets d’étude :

a) Quels sont les arguments que Michel Rivard avance pour défendre sa langue ? Expliquez!
b) Lisez le texte sur les lois linguistiques et les deux référendums au Québec, puis exposez les différents démarches qui ont été entreprises pour défendre la langue française : Sujets d’étude 5 - [http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/baf4/quebec/introduction/index.html]
c) Trois apprenants font une recherche internet sur les lois linguistiques et exposent leurs résultats en plenum : la loi 93 de 1969 ; la loi 22 de 1974 ; la loi 101 de 1977.

d) Formez des groupes de deux ou trois élèves et établissez une liste en énumérant concrètement des propositions pour défendre la langue québécoise contre l’hégémonie anglo-américaine.
e) Qui sont ces gens qui viennent au Québec et pourquoi y viennent-ils ? 
f) Chaque langue a les mots qu'il faut pour nommer le pays.
Pour le mot allemand « Glück » il y a au moins deux significations en français. Lesquelles ? Selon le contexte le sens du mot varie. Donnez un exemple.
g) Selon Wilhelm von Humboldt chaque langue représente une vision du monde. Commentez cet énoncé.
h) Pensez-vous qu’une traduction parfaite puisse exister ? À quels problèmes un traducteur est-il confronté ? 
7. Visionnez le vidéo-clip de la chanson et décrivez les images, l’histoire. [http://elf.uqac.ca/general_information/lecture-video.php]
8. À votre avis, est-ce que le vidéo-clip est une bonne mise en scène de la chanson ? Justifiez votre point de vue.

9. Créativité – en équipes de deux à quatre : Esquissez la mise en scène d’un détail de la chanson ou d’une idée qui peut en découler : Dialogues, lettres, activités, danses, revendications, banderoles, affiches, manifestations, réunions, entretiens, articles de journaux … Jouez la scène en plenum. Prenez les photos numériques et/ou filmez la scène.
Exposés 

· Introduction linguistique et historique [://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/baf4/quebec/chanson/rivard/introductionhistorique.doc] 

· L’Histoire du Québec et de l’Amérique du Nord

Consultez le site suivant: [://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-01/overmann/baf4/quebec/histoire/index.html]
a) Les débuts de l'exploration française an Amérique du Nord (1524-1607).

b) La Nouvelle-France à travers le 17ème siècle.
c) Du Traité d’Utrecht (1713) au Traité de Paris (1763).
· Lisez l’interprétation de la chanson et comparez-la à vos réflexions 

      [http://www.ph-ludwigsburg.de/html/2b-frnz-s-     

      01/overmann/baf4/quebec/chanson/rivard/interpretation.doc]
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